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eli so tudi za reklam-

ne filme o Italiji in organizi<
rali veliko modno revijo. Za
zakljuc¢ek pa bodo pripravili
Se veliko revijo cvetja, Av-
tomobili italijahskih tovarn
bodo okrasSeni s tiso¢imi eve=

tov, predvsem vrtnicami in
nageljni iz San Rema in od
drugod. Vsekakor bo velika
reklama privabila’ marsikate=
rega turista.

Razgovor z mladimi pred praznikom

Ponos delaveev

Tekstilindusa

V Strazi$éu pri Kranju so
pred kratkim odprli delav-
ski dom. Prekrasna stavba
nudi topel dom mnogim de-
laveem Tekstilindusa. Po-
vpre¢na starost »domovecev«
je 22 let, kar kaZe, da je v
domu najve¢ mladih, ki so
zaposleni v tovarni in so
prisli od wvsepovsod. Mnogi
so do sedaj Ziveli v zelo tez-
kih pogojih. Za stanovanje
so morali fantje pomagati
gospodarjem na polju, de-
kleta pa v gospodinjstvu. V
tovarni pa so delali na tri
izmene. g

V domu so garsonjere,
sobe z eno in dvema poste-
ljema. V vsakem nadstropju
so sanitarije in ¢ajna kuhi-

Kako kaze slovenski avtomobilski trg

Rekorden uvoz aviomobilov
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omobilov in tristo kamionov, je to pravi
avtomobiloy je znamke Volkswagen in Renauld.

Stevilni prodajalci rabljenih
avtomobilov ostali praznih
rok, Z avtomobili, ki so jih
Zeleli prodati, so se morali
odpeljati domov. Do 11. ure
je bilo prodano eno samo vo-
zilo,

Tudi cene novih uvoZenih
avtomobilov so zadnji cas
precej padle. Volkswagen in
Renaulde dobis, ¢e imas seve-
da gotov denar, 7e za pol mi-
lijon¢ka ceneje kot pred ne-
kaj tedni.

Vse kaZe, da bo kaj kmalu
splahnela tudi gneca za vozila
domace proizvodnje. V Slove-
nija aviu so nam povedali,
da sprejmejo po uveljavitvi
novih ukrepov priblizno de-
setkrat manj narocil za Za-

bo avig p,
Hajbolje

Olie potutil v friziderju. Zdaj mu zunaj

stava 750 in 1.300. Vse kaZe
torej — &e bodo novi ukrepi
obveljali — da prihodnje leto
ne bo vel gnefe za avtomo-
bile in da bodo konc¢no zgi-
nile s <casopisnih stolpcev,
pod rubriko »mali oglasis,
ponudbe za odstopanje vrst-
nega reda — z ustreznim do-
pladilom seveda!

Ob vsem tem je bil sprejet
tudi ukrep, da nihée ne mo-
re placati narocenega avto-
mobila s ¢éekom izstavljenim
na drugo (tuje) ime, Potros-
niski kredit torej ni prenos-
ljiv, kar bo po svoje e bolj
zavrlo preprodajo tega — ta-
ko obeZevanega — blaga.

—sik

nja. V kleti pa urejena pral-
nica. Poleg tega imajo Se
obrat druzbene prehrane, ki
bo razen obrokov za »do-
movce« nudil hrano tudi
ostalim prebivalcem Strazi-
i¢a. Ceprav fe ne dela s pol-
no zmogljivostjo — pricel
bo v ponedeljek — je mi-
nulo nedeljo Zze kosilo v re-
stavraciji 250 ljudi. Odprt
imajo tudi bife, kjer todijo
brezalkoholne pijade in pi-
vo. Dobi§ pa tudi jedila po
naro¢ilu. Poleti bodo posta-
vili tudi mize pred stavbo,
kjer se bodo prav gotovo
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radi zadrzevali tudi mnogi
popotniki, ki bodo odhajali
proti Jo&tu in Smarjetni.
Poskrbeli so tudi za otro-
8ko, varstve. Nekaj prosto-
rov so odstopili otrogkovar-
stveni ustanovi, kjer bodo
preziveli prijetne wure, ko
bodo njihovi star3i zapeslo-
ni, otroci iz doma in ostale-
ga terena na desnem bregu
Save. Pred kratkim so od-

0b hudih poplavah v Srbiji
Drama med nebom in zemljo

Stirje letalei iz Nifa so v Calku in okolici resili 55 ljudi,
ki so bili zapisani smrti v valovih narasie Morave.

Pri reSevanju prebivalcev
mest v dolini Zapadne Mora-
ve so imele najpomembnejSo
vlogo reSevalne ekipe s heli
kopterji iz Nisa. Helikopter~
jem, ki so reSevali v Ovcar
Banji, TrbuSanu, Ljubicu,
Cadku in Balugi so povelje-
vali Stirje pripadniki zraénih
enot iz Nisa. Sodelovali so Ze
v §tevilnih refevalnih akcijah.
Tokrat so iz poplavljenik
podrocij- resili okoli 55 ljudi.

Tisto, kar pesniki opisujejo
7z mirnp in neino Moravo, ie
v treputku pestalp najbolj
divje in kruto. To se je naj-
bolje videlo iz helikopterjev.

»Videl sem Ze precej ne-

srel«, je dejal pilot kapetan
Simonovi¢. »Se ‘nikoli nisem
zajokal, toda takrat so me v
Trbusanu premagale solze, Iz
hise, ki se je pravkar rufila,
smo reSevali kmeta in nje-
govo héer. Ne morem opisati,
kako strasen in prose¢ je bil
njun pogled. Ali jim bo
uspelo? Hisa se bo pravkar
popolnoma zru$ila! Vse to si
lahko prebral iz njunih po-
gledov. Bil sem tako vznemir-
jen, kot bi reSeval svoje otro-
ke. Ce bi prisli minuto ka-
sneje, bi prisli prepozno Ko
smo vzleteli proti obali, je hi-
3a izginila v valovih podivja-
ne Morave.«

prii tudi lekarno, ki posluje
v splodSno zadovoljsivo vseh
prebivalcev Strazi$éa in oko-
lice.

Za sprejem v dom . niso
postavljali kakih posebnih
pogojev, vendar so z vsakim
inferesentom imeli razgovor,
vsak je dobil hi%ni red, da
je vedel, kam bo $el in ka-
ko se bo moral obnadati,
kajti le z disciplino bo dom
ostal res ponos delaveev v
Tekstilindusu.

Povprasali smo nekaj sta-
novalcev o njthovem novem
domu, Na balkonu je ¢éistil
¢evije 18-letni Luk Prenko,
doma iz Dzakovice. V Soli
ni bil preve¢ priden, zato se
je zaposlil. V Tekstilindus
je prisel julija 1964. Dela v
tkalnici.

»Kako sle =zadovoljni v
novem domu?« V Se slabi
slovens¢ini gam je pripove-

doval: »Vse je zelo lepo,
Zelo sem vesel, da sem tu-
kaj. Prej sem stanbval pri

nekem privatniku, teda saj
veste, marsikomu sem hil na
poti. Tudi hrana v menzi

Jje debra in jo je doveolj.«

=Kaj pripravlja vasa mla-
dinska organizacija za dan
mladosti?« »Kva« — beseda,
ki se jo je najprej naucil.
Ni me namreé¢ razumel
Potem pa se je hitro znaSel.
»Da, juiri bome imeli Sele
sestanek in bomo razprav-
ljali o pripravah na prosla-
V0.«

In vaSi naérti?

»Pri¢el = bom  obiskovali
mojsirsko Selo za kvalifika-
cijo. Moram priti do pokli-
ca,« je poudaril.

Potem smo pogledali Se v
zenski del. Tu je bilo bolj
zivahno. Mali otroci so te-
kali po stopnicah in se sra-
mezljivo umaknili, ko smo
prisli mimo. Krivo je paé
novo okolje, ampak kmalua
se bodo navadili. Ustavili
smo se pri malem fantku.
Mamica je povedala, da je
star tri leta in da mu je ime
Mladen. Tudi mamica je 3e
zelo mlada. Stara je komaj
21 let. Prisla sta iz Cakovca.
Mama Marija Kastel je ko-
maj tri mesece zaposlena v

" Tekstilindusu.

»Mladen, ali ti je lepo tu=
kaj?«

»Ne, rad bi Sel k bakici«
Mali detek pa bo prav
kmalu pozabil na bakico, ko
bo prifel med otroke v vri-
cu. Marija pa ima precej
dela, vendar se niCesar ne
boji.

Se in Se smo sredavali
mlade stanovalee delavskega
doma. Vsi so bili veseli in
ponosni na svoj dom. Vsak
nam je kaj povedal, tako
Julka, Marica in drugi.
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.. Y ankee, vrnite
se domov"

St. Domingo - maja — Reporter francoskega &asopisa Paris
Match se je zadrZeval nekaj dni v Dominikanski republiki,
tako] po zafetku upora. Bil je med ameriskimi &etami,
obiskal itab vojne junte in se pogovarjal z voditelji vstaje.

PRI TREH
POLKOVNIKIH

Pok, #Zvizg metkov, tiSina.
Toda samo trenutek. Pravi
pekel se je Zele zacel. Mitra-
ljezi, minometalci, dolgi ra-
fali, eksplozije, vse je tu. Ta-
ko odovarja ameriski od-
red uporniskim ostrostrelcem,
vsega komaj dvajset metrov
od nas. Sem namrel v zgrad-
bi francoske ambasade, ki je
zaslitena.

St. Domingo, najstareje
mesto v Karibskem moriju, je
v stanju stalne pripravljeno-
sti. 15 km juineje je zradna
baza San Izidor, ki je v ro-
kah Ameri¢anov, kjer je tu-
di sede? »vlade«, ki je prosila
za pomo¢ ZDA. Ta vlada je
sestavljena iz treh generalov,
Obkrozeni so z vojaki in te-
lesno strao (&eprav jim ne
preti nobena nevarnost), nji=
hove uniforme pa so okrage-
ne 7z mnogimi odlikovanji.
Vsi so oboroZeni, kar je prav-
zaprav v teh dasih simbol
druzbene pripadnosti. Trem
polkovnikom (Benoa, Saladi,
Santana) je najpomembnej-
$a naloga, da vas prepricuje-
jo, da se borijo proti komu-
nizmu.

Amerika trdi, da ne prizna-
va te vlade, niti generala Ve-
sina, ki je njen voditelj. Ven-
dar prav iz njihovih pisarn
neprestano  hodijo ameriski
svetovalci v civilu in unifor-
mah, ki prenalajo zemljevi-
de in neke papirje. Na vpra-
fanje, komu pripadajo, odgo-
varjajo: »Smo nevtralni. Tu
smo samo zato, da vzpostavi-
mo mire, In potem pri¢no
razlagati o komunistiéni za-
blodi v Dominikanski repub-
liki, ki bi se gotovo spreme-
nila v novo Kubo: »Toda, pri-
5li smo pravocasnol«

ZRACNI MOST

Operativno poveljstvo 82.
letalske divizije, elitne edini-
ce ameriSke armade, je v ne-
kem hangarju. V zraku je

polno helikopterjev, ki pre- .

vaZajo ¢ete in material med

bazo in zapadnim delom,
kjer so razmeséeni mornarji.
V petih dneh, od 29. aprila
so zabelezili 1539 letov.

To pomeni, da se ponodi in
podnevi wvsakih pet minut
spusti helikopter, da bi spre-
jel ali odloZil tovor. Ameri-
¢éani pa ponovno zatrjujejo,
da je to mnajvelji »zracni
most« po tistem v Berlinu.
To je to¢no, toda popolno-
ma nesmiselno.

V St. Domingu je preko
30.000 vojakov. Vsi trdijo, da
so prisli, da reSijo Zivljenje
tujim drzavljanom. Vendar,
le kje bi se nasel kdo, ki bi
jim verjel, Tega vsekakor ne
verjamejo domadini. Povsod
so napisi: Yankee, pojdite do-
mov; Bosh da, Yankee ne!

TANKI NISO
POMAGALI

Dominikanska republika je
+zelo lepa driava: bogata in
siromasna, To je drzava, k.
jo svet %e ne pozna. Res je,
da je po smrti diktatorja
Trujilla bila drzava dolZna
Ameriki 500 milijonov dolar-
jev in da je St. Domingo naj-
drazje mesto v Karibskem
morju, toda resnigno je tuy
di, da dajejo dominikanske
plantaze sladkorja, takere-
ko¢ same od sebe, vedje hek-
tarske doprinose od argen-
tinskih, kjer obdelujejo zem-
ljo z najmodernej$imi stroji.
Na severu te dezele je plast
humusa debela tudi po vec
kot 6 metrov.

Bogastvo in reviéina. V ce-
trti »La Begae« je 200 poklic-
nih milijarderjev. Dejstvo je,
da je 54 odstotkov zemlje v
rokah manj kot 1. odstotka
prebivalstva, 70 odstotkov
Dominikancev pa je ob vsem
tem brez wvsakrinih dohod-
kov. Lani je neki Dominika-
nec vlozil v banko 27 mili-
jonov dolarjev. Neki letalski
general iz Vesinove junte je
pred nekaj meseci dejal sku-
pini oficirjev: »Zakaj se pri-
tozujete, ko sem vam zago-
tovil 400.000 dolarjev mesec-
Nno.«

Interesi za sovielske patente

Iz Sovjelske zveze poroca-
jo, da so inozemska podjet-
ja lani odkupila nad 300 sov-
Francozi in Italijani kupili
sovjets’.i izum »univerzalnega
sistema elementov za pneumo
avtomatiko.« Druge firme so
si pridobile pravico industrij-
skega izkori$¢anja: rolnega
stroja z ultra zvokom. medi-
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cinskega aparata za $ivanje

zil, paostopka za izdelavo
umetnih tepihov-perzijancev
itd.

Zanimivo je, da uZivajo ino-
zemci pri izdaji listin za8&it-
flega patentnega urada iste
pravice kot sovjetski drZav-
Fiani.

In v takem poloZaju je pri-
S$lo do =zadnjega prevrata.
Mladi oficirji, pristasi Huana
Bosha so bili prepricani, da
je zdaj zadnji cas, da izve-
dejo reformo. To pa je nek-
do prehitro sporoc¢il Vesinu
in uporniki so morali v akci-
jo ‘prej,, kakor so dopuséale
razmere, Zavzeli so trdnjavo
Ozam, kjer je bila policija in
skladi$¢e oroZja. Vesin jih je
poskusal zavrniti, zato je po-
slal v boj 40 tankov. Toda vsi
so zalostno koncali. Uporabil
je rakete, ki so razbile most,
ki je vodil v trdnjavo. V spo-
padu je bilo 1400 mrtvih.

V uporni$kem mestu sem
se srecal z voditelji upornikov,
Obrambni minister v zakoni-
ti vladi je dejal: »Ce Ameri-
¢ani mislijo, da bodo zavla-
dali, se jim bodo uprli. Ima-
mo tanke, gorivo in oroZje.
Hofemo svobodol« Enakih

misli so tudi mnoZice. Na tr-
gu ljudje vedno znova vzkli-
kajo: »Bosh ja, Yankee nel«

Kmetica

Kmetica se je z vlakom pe-
ljala v Avstrijo, pod kosatim
krilom je imela skrito kosa-
rico svezih jajc in je takole
modrovala:

»Prvi¢ grem s propustnico
na Korofko in ni zlodej, da
ne bi teh jajc sreéno spra-
vila &ez carino. Pod krilo si
mo% carinik ne bo usodil vre-
¢i pogleda in dokler lepo na
miru obsedim, se mi ni tre-
ba midesar batl .. «

In kmetica je pric¢ela po-
mirjena racunati:

»Jajea so zdrava, domada in
ni $met, da ne bi vrgla dober
kup. Za silinge bom $e danes
kupila nekaj parov najlonk,
jih pod krilom lepo varmo
ponesla s sabo domov in jih
na vasi z dobitkom prodala
na$im mladim avSam. Z iz-
kupiékom kupim v mesnici
nekaj kil najboljse teletine in
jo spet pod krilom speljem
na Korosko. Tam jo prodam
in si izberem majhen tranzi-
stor. Doma mu med naso
mladino brz najdem kupca
in za iztrzene dinarje kupim
slivovke. Med tem si bom z -
mozmi cariniki ze toliko zna-

Velik tank pomaga »refevati« tuje drZavljane!

Stare pravijice v novi ohleki

@ © @
in jajca
na in dobra, da mi verjetn®
ne bo tezko zlifrati t
steklenic ez, Eeprav jih b |
kone ne bom mogla ved &
vati pod krilom, a bodo
je cariniki Ze zamizall all
stran pogledali. . .«

Viak je imel vsak hip ol
pelj: ti z jeseniske postale
Zadovoljno si je kmetica P¥
pravila ruto in nadaljev!
preudarni svoj izradun:

»Za slivovko mi ne bo ¢ |
ko najti radodarnega
Zdaj bom imela Ze lep :
&ek ilinigov. Lahko bom K
pila kak manjsi
aparat, vzemimo
ki ji pravijo mikser!
lom ali kako drugace
ljem &ez mejo in ga
sorodnikom v Ljubljani.
slej bom imela v rokah
hen kapital, kot se rete,
bom priéela ez tihotapiti
le kante bencina, Izirzené
linge ne bom veé¢ nosila v
govino, temve¢ jih
metno pustala v kaki
1jivi hranilnici in ko j
dovolj, si bom zanje
velik pletilni stroj . ..«

In ob misli na dono
sebno obrt, ki jo bo
opravljati doma, je
od zadovoljstva in
poskodila s trde klopl
razkrila cariniku, ki je i
no tedaj zvedavo pok
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kupe, srameiljivo k &
polno sve#ih in zdravih P
maéih jajék. Moz (o

ni hotel ne zamiZati ne § |
pogledati, marve¢ Je jl ]
roéno vzel propustnico M7
velel iti za njim,
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»Nal« je zalostno
kmetica svojemu staremth
se je brez propustnice
brez jajék vrnila domov. "
so mi vzeli pletilni stro)
obrt.. .«
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Nekaj misli v tednu narciﬁg

Dandanes je Ze taka navada
oziroma obi¢aj, ¢e hocemo,
kaks$no stvar ali re¢ prazno-
vat, potem jo praznujemo S
posebnim poudarkom, kakor
n. pr.: teden varcevanja, teden
prometa, teden ¢istoce, itd.,
tako smo tudi v naSem kra-
ju pric¢eli praznovati teden
narcis.

Mislim in upam, da narcise
ve¢ ali manj poznate, To so
cvetlice, ki rastejo vecji del
v nafem kraju in to pred-
vsem v jeseniskih plavzih in
javornigkih = rovtih, mnjihovi
beli cvetovi presegajo wso be-
lino  belilnih  detergentov,
njih diSe¢i vonj pa bi v mar-
sikaterem hotelu, restavra-
ciji odpravil vonj po dikur-
jih.

Teden narcis naj bi bil
predvsem turisti¢na atrakci-
ja, kjer naj bi vsi turisti in
liubitelii narave uZivali v na-

ravi vso lepoto teh narcis.
Izkusnje zadnjih let pa so
ustvarile povsem drugo sliko
o obiskih teh turistov v tem
¢asu, Ne bom trdil, da vsi
obiskovalci narcisnih poljan
delajo $kodo, toda nekaj je
pa le takih, da po njihovem
obisku ostane trava potepta-
na, grmovje razsekano, raz-
gelzme konzervne »piksnes,
zeCe razbite steklenice, vse
to pa ustvarja videz, kakor
da bi se teden narcis in Od-
pad integrirala. Ali je potem
kaj ¢udnega, ¢e ob pogledu
na tako razdejanje dobe pri-
zadeti kmetje glavobol?
Veliko, zelo ogromno je lu-
ristov, ki ob tednu narcis ni-
so zadovoljni samo s $opkom
natrganih narcis, temveé jih
neusmiljeno nacufajo, natrga-
jo, napulijo v takinih koli-
¢inah, da bi ¢lovek mislil, da
njihove krave doma Ze 14 dni
niso »vid'le noben’ga futrae«.

¥
V tednu narcis se vrie } 0
zabavne prireditve, zd"“mgg
s plesom in z izvolitvijo *% . |
narcis«, Predvsem so 74 kil
vi plesni narcisni veterh "o,
veckrat pride zaradi P4
manja narcis med ples?
prekomernega pomladal® ot |
vrenja krvi, kar je -1ud‘m,d'|
kratni vzrok, da prid® "o
plesalei do ncdovOlJenﬂ'.@
medsebojnega bozanja o 1wt
ma pus$canja krvi, Ker = |
ki »fiskulturnic nastoP! g
prevelikokrat ponavljaJoéégm.
slim, da ne bi bilo NAPa4 *
e bi za Cas tedna narcs
prli honorarno delovi® ‘o
sto s poklicem »bl’Us'lecozuI"
Zev in pa razbijalec kO ¥
cev.« A -
Kar pa zadeva' volil€® g
lepSe narcise — miss T4
pa lahko trdim, da P" i
podelitvi ¢astnega nf’:e
rija ni srec
ja nima vedno GRE&‘




MLADINA V IZRAELU

s Sestavkom
ke
To Je

vam ho¢emo pokazati utrinek iz Zivljenja izrael-
mhdh‘e: s katero sta se srefala dva nemska novinarja.
realen prikaz njihovega Zivljenja, dela in njihove misel-

Nostj, Vsekakor s0 misli mladine odraz splonega misljenja

V driavi, kar
Vitve

“Samr od petka popoldne
Praznii ‘;’ZVEC‘E‘I' je judovski
30 s oboini ljudje moli-
finagogah, vsi drugi pa
v’° tiho v svojih domo-
v “'e:li_ tako smo mislili.
doive) iS¢ Tel Aviva sva
gott 4 resninost. Dizen-
~ glavna ulica je polna

ljudi, R, s
1 - Reka smejoéih
judi Beavje valila po gesn,
arnicami
st p so stali
oli ;l':‘ mize. Bil je januar-
s vendar e =
e bila daren P

engoff — "
'Dﬂﬂﬂnjga f'la Blavna ulica

Varq pariski  boule-
dvorg ¥, main. Med kino

N mi, led lisei
Jjalni, .+ Bledalis¢i, proda-
plem?,,':;" modnimi  saloni,

i pisanimi

lokali
i0skj isi
sreﬁl:;ug iasomsi vsega sveta
ing edno znova kavar-

h E‘”‘"%nga sva. Poiskala sva
hi?eie{ naz Ja Koveke in e
iz,
eepi;:id kKavarng Cassith so
prost s!nle' Opazila sva e en
tor; T Pokimala gva fan-
% Kag :k?kletom in se stisni-
Ssho 4 4 nanj. Mladi so se
jal, Goboﬂienkovali in sme-
e \rlorili $0 hebrejsko —
la, Nar:c.-sva Niesar razume-
Dekleta ila sy v angleséini,
e In fantje gqo naju ra-
woq , PORledal;,
Prihajata?. je
€ v angledéini,
Sva iz Neméi-

od
Vpraﬁa'lo dEk].
je.« DVlnarj a

;Slau Ze dolgo 1y2.
Mlage r?: R_ada bi spoznala
Njihgy Judi  jp Porocala o

S ;th :'r.iv!jcnju.« 5

X Im.l:O: Zatnita kar pri
Vamg prerc?l & Myriam. Naj
Davma O:Lahvim Se Ruth,
3 i a in Abij i

Mojj m'i.jatelji.«Abua‘ e

M

aj proti Dizengoffu;

Je toliko zanimiveje, spri¢o pravkarsnje vzposia-
diplomatskih odnosov z ZR Nem¢éijo.

Myriam je imela dolge in
svetle lase neurejeno spete v
konjski ¢op. Veke in trepal=
nice velikih. rjavih o&i je
imela meoéno namazane.

»Danes je vendar Sabbat.
Mislil sem, da so ceste praz-
ne in kavarne zaprte.«

»Mi pa vsi v sinagogi, kaj?«
se je posmejala Myriam.

»Na8i starfi Ze, mi pa ne,«
je nadaljevalo dekle in si
potegnilo krilo prek kolen.

»Ali ste vi mladi povsem
neverni?« PremiSljevala je
nekaj trenutkovy in dejala:
»Mislim, da je res wveéina
miladine ateisticna. Jaz 8Se
nisem bila v sinagogi.«

»Namesto tega obiS¢ete na
Sabbat Dizengoff in postavi-
te vse na glavo. Predvsem
pa naSo evropsko predstavo.«

»Tako paé praznujemo.
Imate kaj proti?« Seveda ne.
»Vendar ali je v vsej deZeli
tako?« »Da, v Haifi in Se v
nekaterih drugih mestih. Sa-
mo v Jeruzalemu praznujejo
Sabbat tako kol véasih.«

ZABAVA JE NOVA

Cez Cas je zopet povzela
besedo: »Za nas je =zabava
nekaj novega in razburljive-
ga. Drzava je doslej mladini
dopustila kaj malo prostega
¢asa. Vse sile so bif: nape-
te za izgradnjo drZave. Da-
nes smo dosegli doloéeno bla-
ginjo =z dvigom Zivljenjske
ravni je v mladini oZivela
goreCa sla po Zivljenju.«

Zratne in morske poti, ki
vodijo v svet je vlada. blo-
kirala. Vsako  potovanje za
zabavo v drugo deZelo je ob-
davéeno. Nekako 80.000 di-
narjev. To je Ze lepa vsota,
saj je povpreéni =zasluiek
50.000 do 60.000 din.

vo ¢ s es
da v pustinji
ara-kum
Najjuse .o
e J.ljlél;eji‘n del Sovjetske
Dusti Urkmenija ip v njej
tod | a_qu.a-kum. Sovjeti so
R -E!ad_lh 800 km dolg
Bapeji. i ok 8O iz tegn kana!
% Jalcl.m230 km dolgg 323&
: . ar_ei_]e_ prek katere-
,Sllhjska tlJo Nerodovitna pu-
o v s 0?:,.. ki se spreminja-
“amakal OVitng polja, Vodja
%‘umhi rmh del trugiq »Kara-
avi, aostroj« Gasitoy je iz-
gt 0 letog recali
galu °“§10 Dretoky mﬂgf Ll?al\l
gragjj; g1 g
lrezedlh g, sekundi,
\'Ode i

Nih 1061 nal'hakal‘l fe dodat:

a 2emlje, Pole
Naloy l:odo zgradil blizg.
2jitey ribumcmc ribnike 75

Simionija strojev
Pri naslednji otvoritvi sej-
ma v Lausannu (Svica) bodo

izvajali simfonijo, ki jo je
komponiral intendant ham-
burike drZavne opere Rolf

Lieberman. Orkester bo se-
stavljalo 156 razli¢nih strojev
in naprav. Med njimi: 16 elek-
tri¢nih pisalnih strojev, 18 ra-
¢unskih strojev, 8 knjigovod-
skih strojev, 12 npaprav za
perforinaje trakov, 12 regi-
strirnih blagajn, 8 teleprin-
terjev, -dve akustiéni napravi
Svicarskih Zeleznic in 16 tele-
fonskih aparatov. Cel ta kon-
glomerat-strojev in naprav bo
upravljal oz. dirigiral po par-
tituri poseben elektronski ra-
¢unalnik.

Kako bop obdinstvo sprejelo
novo »simfonijo« ropotania,
piskanja, zvonenja in podob-
neea hrusfa, za zdaj $e nihle
ne ve.

Myriam naju je povabila na
wparty« Med poljo nama je
s cigareto v ustih pripovedo-
vala, da so njeni star3i pred
30 leti prisli s Poljske. So-
rodniki so ostali tam. Pozne-
je so nacisti vse pobili. Pri-
5li smo do majhnega ({rga.
Tu je bilo zbrane zopet ve-
liko mladine. Postajali so v
grudéah ali pa sedeli na cest-
ni ograji. »Tu je naSa bor-
za prireditev,« je pripovedo-
vala Myriam. »Poglejmo, kaj
se nam danes nudil«

Izginila je v vrveiu. V ne-
kaj minutah je Ze imela se-
dem povabil. »Najprej bomo
8li k Jean-Pierru« je zaklica-
la skoraj brez sape. Ima no-
ve plo&de.

Jean-Piérre je spraznil naj-
vectjo sobo njihovega stano-
vanja. Vse odveéno pohiitvo
kot mize in knjiZno omaro je
postavil v veZo, Sameo druZin-
ske slike so visele na steni.
Lepa velika perzijska prepro-
ga je lezala zvita v kotu.

SADNI SOKOVI
NAMESTO ALKOHOLA

V kuhinji so deckleta me-
Sala sadne sokove. Alkohola
Izraelei skorajda ne pijejo.
V salonu je sedelo nekaj fan-
tov na tleh in gledalo televi-
zijski program iz Kaira. Za-
nimivo, da Izrael nima last-
ne felevizijske oddaje, kljub
temu ima 50.000° druZin tele-
vizor. Ti se zelo dragi, okoli
600.000 dinarjev. Program
lahko gledajo iz Egipta, Siri-
je in Libanona.

Izraelski poliliki razprav-
ljajo Ze nekaj let, da bi po-
stavili na noge televizijski
program. Do uresni¢itve Se
ni prislo, zaradi tega, ker se
nekateri bojijo, da bo televi-
zija kvarno vplivala na mo-
ralo. Vlada je kon¢no popu-
stila. Se v tem letu bodo Iz-
raclci <obilj svoj program.

ZALOSTNA RESNICA:
NEMCA SVA

Nenadoma se je Zivahno
razpoloZenje pri Jeanne-Pier-
re sprerhenilo. Grupe mladih
ljudi so se razburjeno pricka-
le. Midva seveda zopet nisva
razumela. Postajali so vedno
glasnejsi. Konéno je nekdo
zamahnil z roko in vsi so za-
pustili sobo.

Jeanna-Pierre — gostitel]j
si ni vedel pomagati. Pristo-
pil je k nama: »Sprli so se
zaradi vaju. Pravijo, da z
Nemci ne bodo praznovali.«
Takoj sva hotela =zapustiti
stanovanje. Myriam, ki se
je vrnila s ¢eto mladine naju
je zaustavila. Popravila si je
lase in dejala: »Zdi se mi,
da so se prav bedasto obna-
Zali. Pripeljala sem jih na-
zaj.«

Ceprav so se mnogi mladi
Izraelci vedli do naju prav
prijateljsko se je zgodilo, da
nama je nemika preteklost
skalila najino bivanje.

Naj vam opifem Se dogo-
dek s sestrama Judith in
Geula. Skupaj smo obiskali
letovisée nad Tel Avivom in
Haifo. Ko smo se vraéali, sta
naju povabili na kavo h star-
Sem. Pred hiso sta veselo za-
#vrgoleli: »Trenutek pofakaj-
ta, prosim, da vaju najavi-
va.«

Deset minut pozneje sta se
v zadregi vrnili. V vsaki ro-
ki sta imeli nekaj koickov
kruha in steklenico piva:
»Nasa mama je bila v The-
resienstadt« sta dejali, »Ne
#eli vaju videti. Prosim, ra-
zumita,« \

V sobotah se sretujejo
mladi iz Dizengoffa na ko-
palid¢ih Tel Aviva. Januar-
sko somee je toplo kot po-
letno v. Hamburgu.

Voda Sredozemskega mor=

ja pa ima veé kot 20 stepinj'

Celzija. Kljub temu se Iz-
raelei v tem letnem ¢asu ne
kopajo. To letno dobo izra-
bijo dekleta predvsem zato,
da se na promenadi pokaze-
jo v najmikavnejsih oblekah.
Mnogi Izraelei imajo sorod-
nike v Evropi in ti skrbijo,
da so njihove nefakinje in
vinukinje moderno in lepo
obleéene.

Pravijo, da so tudi mos3ki
elegantneje oblefeni kot so
pa bili. Njihove obleke so
dobro krojene in Cevlji lepi.
Se pred nekaj leti so se Iz-
raelei sramovali, da bi nosili
nove ali celo elegantne oble-
ke. Kobi Jaeger, 27-letni iz-
raclski " novinar, je pripove-
doval, da je mnov suknji¢
opral preden ga je oblekel,
samo, da bi izgledal bolj po-
nosen.

So’a za »kavboje«

Sola za ¢uvarje velikih kar-
del goveda je verjetno prva
te vrste na svetu in so jo od-
prli na Kubi. To jé del nadr-
ta vlade Fidela Castre, da v
drzavi ne bi pridelovali sa-
mo sladkorja. Po predvide-
nem 10-Ietnem naértu naj bi
Kuba proizvedla ve¢ mleka
kot Holandija in ve¢ sira ka-
kor Francija. Da pa bi ta na-
¢rt lahko uresniéili, potrebu-
jejo 90.000 »vaherosov — kav=
bojeve, ki bi znali jabati, me-
tati laso in vse ostalo, kar

je potrebno za rejo Zivine.
Prav zato so ustanovili Solo
izpod planine Ekambrey.

Kubanske krave, ki so
afriskega porekla, so zelo od-
porne proti nalezljivim bo-
leznim, ki jih prenasa mrces
in ne potrebujejo veliko kr-
me, toda vajene niso molze.
Zato jo mora »vaher« naj-
prej ujeti z laso, privezati
Ik ograji, jl zvezati noge in
rep in Sele nato jo lahko po-
molze,

Izraelei se poroc¢ajo zelo
zgodaj. Zato se ne bomo,¢u-
dili, da gre veiko zakonov
rakovo pot Ze v prvem lelu.

Illiana — 21-letno dekle na=
ma je zaupala: »S sedem=
najstimi leti sem se poracis

la. Po treh letih se z mo-
#em nisva vel razumela in
danes sem zopet sama. Po-
rotila sem fanta takoj, ko
se je vrnil iz vojske.«

»Kje ste stanovala?« Ne=

kaj ¢asa pri mojih in nekaj
¢asa pri njegovih starsih.
Slabo sva zasluZila.«

»Zakaj sta se sploh pero~
dila?« »Imela sva se zelo
rada, On je bil na Zzalost
preved nesamostojen. Ved-
no je bil kdo, ki mu je dik=
tiral kaj in kako mora de-
lati, najprej 3ola, nato 3e
vojska. Mislim, da prav
stroga driavna vzgoja slabi
samostojnost naiih mladeni=
tev. Zato gre tudi toliko za=
konov v polom. Se nekaijy
nasi modki ne poznajo neZ-
nih besedi, ne komplimentov
in malih pozornosti.«

Veé€ina Izraelk je Ilianine=-
ga mnenja. Res, kavalirji Iz-
raelci nise, Saj sva videla
fanta z rokami v Zepih, nje=
govo dekle pa je vleklo te-
zak kowvéek.

Smri
voditelia

Teroristiéna skupina je iz
zascde wubila Mohameda Zu-
beirija, c¢loveka, ki je bil
znan kot »duSevni eofe« Je-
mena. Zubeiri je sodeloval v
mnogih wuperih proti monare
hiji in sicer: 1936. leta, 19484
1955, in 1962. lefa. Njegova
akeija bujenja nacionalne im
polititne zavesti na severu
drzave je povzrodila, da ja
propadli imam El Vadr izgus
bil vse prisiase. Toda naSel
je atentatorje, ki jim je dal
10 pusk in 4.000 l‘untéterlin':
gov, da so ga ubili. Zubeiris
jevi ljudje so atentatorje
nasli. J
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166. Jeseni se je Bill vrnil k svoji druzini, ki se je pomnotzila Se
erko Oro. Doma ga je ¢akalo Buntlinovo pismo,
Chicago in prevzame vlogo Buffala Billa na
naj pripelje s seboj Se
Ko je Bill prebral pismo

2a enega ¢lana — hé
nal c¢imprej pride v

gledaliskem odru. Hkrati mu- je predlagal,
hakega prijatelja in dvajiset Indijancev. "
so se ji zasvetile o¢i. »0, Bill, kako lepo bi bilo Zziveti
v mestul« je rekla. »Morag sprejeti ponudbol« Bill je odvrnil: »Zo-
pet bi moral nastopiti v veliki dvorani in o&i vseh Zena bi bulile

svoji Zeni-

wame. Enkrat sem Ze pretrpel ta strah. To je bila huda recle

\\\a[\ \

dl \\ l.
...mdlm\. Y

167. Louisa se ni dala kar tako ugnati. »0, Bill« je rekla, »saj
vidi§, da v prerijah ni veé sluibe zate, veéno ne more$ biti iz
vidnik in vodnik, tudi lov na bizone je izgubil svoj car. Kot igra-
lec pa bi zasluzil mnogo denarja, a slednji¢ mora$ skrbeti za svoje
tri otroke...« Bill se je zamislil. Ker so prihajale vecje lovske
druzbe, ki jih je vodil na lov v prerijo, je malo pozabil na Bunt-
lina. V tem ¢&asu so ga njegovi prijatelji postavili za kandidata na
skupé¢inskih volitvah v Nebraski. Kandidiral je na demokratski
listi; ker je bil povsod priljubljen, je na volitvah tudi zmagal.

168. Buntline pa je
zeni: »Odlocitev
fe predsednik
politike. Toda v
bom kot igralec.
svojega prijatelja
mandatu in svoj
s Texas Jackom V
paj so odsli k 1@

=

nin do zlatih zob, ki so jih

: . . .
Prvi ciganski
v .
casopis
V Bolzanu so priceli izda=
jati prvi cigansKi list v Ev=
ropi in verjetno prvi na sve=
tu. Casepis izhaja pod naslo-
vom Laciodrom — kar pome=
ni v ciganskem jeziku sreéno
pot. List izhaja trikrat na
leto. Glavni urednik Mirella
Karpatti je izjavila, da naj-
vecje tezave povzrocéa razpo-
Siljanje lista, ker pac cigani
ne bi bili cigani, ¢e se ne bi
vedno selili. Toda kljub te-
mu imajo Ze sedaj precej
stalnih naroénikov.

pulili Zrtvam v koncentracij-

skih taboriséih.

Iz Francije so med drugim
odpeljali 9 milijonov ton Zita,
75 odstotkov pridelka ovsa,
80 odstotkov olja. V Belgiji
in na Nizozemskem so si pri-
lastili dve tretjini nacional-
pega dohodka. Po nemskih
podatkih so samo v letu 1943
odpeljali iz Sovjetske zveze
9 milijonov ton Zita, 2 mili-
jona ton krme, 3 milijone ton
krompirja, 662.000 ton mesa,
9 milijonov glav goveda, 12
milijonov prasi¢ev, 13 mili-
jonov ovac.

0 ropu umetniskih del go-
vori tajno nemsko poroéilo
kar v vagonih, Do julija 1944
so odpeljali v 137 tovornih
vagonih  21.903 umetniskih
predmetov — od tega 10.890
slik. Vagoni so bili polni del
znanih umetnikov: Rembrand-
ta, Rubensa, Vermeerja, Go-
ve, Gainsborougha in drugih.

V koncentracijskih tabori-
5¢ih je bil najbolj priljub-
ljen plen zlato. Zlate zobe #r-
tev so nalagali v poseben de-
pozit berlinske Reichsbanke

Devize za svinje

Napad hrékov

Najveéji rop v zgodovini

I;l"a-wgm Jf: rekel svoji  Se sedaj niso zbrani podat-
e ba, da bom po§tal ki, koliko so Nemci v svetov-
0bro, da se drzim ni vojni naropali po Evropi.
manj vem, kakien Na osnovi nepopolnih podat-
« Bill je nagovoril kov sklepajo, da so fasisti na-
m. Odpovedal se je ropali za ve¢ sto milijard do-
Pa se je odpeljal larjev. Iz vseh zasedenih de-
3 upﬂa] Buntline. Sku- el so prevazali v Nemd&ijo
zorilo Buntlinovo najrazliéneje blago: od umet-

pod izmisljenim imenom
»Max Heiliger«. Z njim sta
razpolagala osebno Himmler
in Funk, Do leta 1944 so bili
polni Ze trije trezorji pretop-
ljenega zlata. Po padcu Ber-
lina =0 zmagovalci nadli le
del tega zlata — dvajset to-
vornjakov.

Ni  mogoce nasteti vseh
vrednosti, ki so jih naropali v
tej sramotni vojni, Se teije
je oceniti £kodo, ki so jo na-
redili v »osvojenih« dezelah.
Kljub izrednim Stevilkam, pri
ocenjevanju vrednosti naropa-
nih predmetov, pa danes iste
Zahodna Nemdcija najrazlic-
nejse izgovore, da ji ne bi
bilo treba vsaj delno povr-
niti fkode, ki so jo naredili

vV vojni.

resevalee

Slu¢aj ima neke posebne
zakone. Ameriski Sofer Bil
Bidmann je lani novembrsz
vozil avtobus preko nelkega
mosta in zagledal dva mosks
in enega decka, ki se jim je
prevrnil ¢oln. Vsi trije so se
utapljali. Brez premisljeva-
nja je skoéil v mrzlo reko in
resil Edwarda Childtha. Po-
gumni. Sofer je za pozrivovals
nost dobil posebno medaljo
Pred nekaj dnevi pa je na-
letel na prevrnjen avtomobil
katerega lastnik je bil tezke
ranjen. Hitro ga je odpeljal
v bolnico in mu tako resil
Zivljenje. Ponesredéni voznik
je bil Edvard Childth — to-
rej ¢lovek, ki mu je Ze en-
krat resil zivljenje.
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ATOMSKA BOMBA

& negmi‘;lgu skrivati, Poljedelska zadruga »Slo- .Kuick[iv poljedelskega kom-
iubezen,.‘ ¢ dolgo tra- Zfi« je pred nekaj dnevi jzro- binata »Savo Kovacdevidée iz

Cila 950 belih svinj ZR Nem- Vrbasa ima teraven polozaj.
¢iji. Kupec fe zadovolien s  7¢ posejane povriine je na-
prvo posillko in so z zadru-  na4e) yelik $kodljivec-hrdek.
g0 sklenili Se eno pogodbo, po Na enem hektaru obdeloval-

(hanning Pollock Hate ribice
ERTALY

V ribogojnicah zlatih ribic
v malem tokijskem pred-

b, na.rancoslu pi'satel,i
Dreis ] ne Podeenjuje

nade $te-

Nekega poletnega vedera je
mo7 z 7eno drvel z avtomobi-
dom po neznani poljski poti.
Ze¢ dvakrat je zgresil pot, za-
te je sedaj hotel nadoknaditi
izgubljen ¢as. Kljub brzini pa
je opazil veliko razpadajoco
hiso, na kateri je bilo ime ne-
kega zdravnika. Obdrzal jo je
v spominu kot to&ko za ori-
entacijo. Kakih 800 metrov
mnaprej se je zaradi napake
pri volanu zaletel v drevo.

Sofer ni bil poskodovan,
zato pa je bila tezje poSko-
@ovana njegova ’ena. Spom-
ni] se je hiSe z zdravnikovim
imenom. Nikjer ni bilo nobe-
nega vozila in tudi hi$ ni bi-
Jo v -blizini. Zato jo je od-
mnesel do tiste hise, Skoraj
pritekel je do hise inm hitro
pozvonil. Odprl mu je starej-
4i, visok, suhljat moZ in de-
jal, da je zdravnik. V hisi je
il popolnoma sam.

Kino-epopeja

V Sovjetski zvezi prikazu-
jejo novo filmsko zvrst: ki-
no-epopejo. To je film, ki je
sestavljen s posnelki iz dr-
favljanske vojne, iz dCasa
vpada Hitlerjevih ¢et do iz-
obegenja sovjetske zastave na
zgradbi Reichstaga in prazni-
ka zmage v Moskvi. Film je
delo 236 snemalcev, od kate-
rih jih je 40 padlo pri oprav-
ljanju svoje naloge. Mnoge
epizode so bile do sedaj ne-
poznane. Scenarij za to edin=-
stvenoc epopejo so napisali S.
Sinirnov in R. Kormen

4

Skupaj sta prenesla Zeno v
ordinacijo. Bila je prasna in
neurejena. Zena je bila Se
vedno v nezavesti. Zdravnik
je ugotovil, da ima poceno
lobanja in da je edina resitev
operacija, ki pa se mora na-
praviti takoj. Moz je omaho-

val, ko je videl neurcjene in-

zaprasene instrumente, ki se
jim je poznalo, da jih ze dol-
go niso uporabljali. Toda
druge izbire ni imel, zato je
privolil.

sMorali mi boste pomagati,
ko ji bom dal anastezijo. Tu
ni nikogar drugega«. One-
mogli moz je privolili, toda
kmalu je zdravnik opazil, da
s¢ bo tudi on pravkar one-
svestil, Zato mu je dejal, naj
zapusti ordinacijo, ker bo
vse lahko naredil sam.

Ko se je sprehajal po bal-
konu, je moz opazil, da se
hi&; blizajo trije moski. Dva
sta "bila oboroZera, tetji pa
je v rokah imel vrv. Hitro so
vstopili.

sPotakajtel« je zavpil pre-
straseni moz, Lobanja Zene
je bila odprta in vsako pre-
kinjanje bi povzrodilo smrt.
Eden izmed dvojice ga je
vpradal: »Za koga nas vendar
imate?«

»Za lopove,« je odgovoril
moz.

»Ne,« je odvrnil moZak,
»psiSli smo iz bliznje noris-
nice. MoZ, ki operira vaso
2emo, je nevaren bolnik, ki je
pred dvema urama pobegnil
iz norifnice«. Sepetaje so se
zedinili, da potakajo do kon-

ca operacije. Norec je bil

neko¢ slaven kirurg, v zad-
njem ¢asu pa je kazal znake
neuravnovesenosti in je po-
stal celo nevaren, V tej hisi
je ordiniral, dokler ga niso
zaprli. Mo¢ navade ga je pri-
vedla nazaj. Nemara mu bo
tudi moé¢ navade pomagala,
da bo dovrsil operacijo.

Sledili so poteku operacije
in brz ko je bila konc¢ana, so
skodili v sobo in zvezali nor-
ca, ki se je tule¢ brénil.
Mozje so obljubili, da bodo
takoj poslali zdravnika in
bolni¢arko. Zenino stanje se
je toliko popravilo, da so jo
lahko premestili v bliinjo
bolniénico. Znani zdravnik je
skrbno pregledal prelom lo-
banje in rekel moZu: »Vasa
7ena bo prav kmalu ozdrave-
la. Kolikor vem, je samo en
operacijski poseg, ki jo je
mogel rediti in samo en ki-
rurg, ki ga je mogel uspeino
izvesti, Toda ta edini kirurg
je Ze nekaj let v umobolni-
Cl.«x

mestju imajo veliko dela,,
ker prihaja vsak dan veé na-
ro¢il, Nekatere druzine se Ze
ve¢ kot sto let ukvarjajo s
tem delom in vodijo celo ne-
ke wvrste w»rodovnikov« za
vsako ribjo generacijo. Pri-
povedujejo, da za nekatere
primerke poznajo prednike
veé desetletij nazaj.

-
JuznoameriSka
magistrala

V Peruju so izdelali naért
za izgradnjo aviomobilske
ceste, s katero bi povezali
kolumbijsko mesto Arauku s
Santa Kruzom v Boliviji. Ce-
sta bi bila dolga 5.630 kilo-
melrov in bi &la preko Stirih
juznoameriskih drzav: preko
Kolumbije, Ekvadora, Peru-
ja in Bolivije. Izgradnja ce-
ste bi veljala 500 milijonov
dolarjev.

Samo
do 65. leta

Ko je Maurice Chevalier
zvedel, da bodo Americani
posneli film o njegovem Ziv-
ljenju, je Sarmantni 77-letni
francoski Sansonjer dejal:
»Rad bi igral sebe, vendar
samo od 20. do 65. leta.« Ame-
ricani sedaj i$¢ejo igralca, ki
bi ga igral od 65. do 77. le-
ta starosti.

Zaloge plina

V Sovjetski zvezi so odkri-
li doslej najveéje nahajalisce
zemeljskegd plina 1128 m glo-
boko na polarnem podrocju
Prvi potrodnik tega ogromne-
ga najdis¢a na polotoku Ja-
mal bo 400, km oddaljeno in-
dustrijsko mesto Narilsk, po-
zneje pa celoten bazen ural-
ske industrije.

Najditelii novega leziséa do-
e nakatr v ved

jih giobinah tudi nalia.

Nyt :
! Velike kbref velike kvantitete
€«

_Sukamo,

ijski predsedni
Kdor g1 sednik
h]itva'ﬁll v Ve].ki Brit

»Tajnost je za Zenske rn_ek

povedale vsaj $e petim prijd
Charles Boyer,

francoski igralec "

ar . vsaj ia

iio ; ‘.ea Dlml niim_l,"‘ v

o ® : «
temve¢ jih samo popravljalo’

aniji zmagati
ekakor pristag
N0 ne sme izregi

ly,
knjizevnik
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»Na deio moram. Dobim@ =

je, da ob Zestih vstaneta tud!

Odégel je in se napotil P'fo.”gq
megla v neprodirno temo. 1
krat je obstal in pl'isIL:§k0V3'|ul¢i-
utripanje svojeg
vetjo tesnobo. Cutil jo je
ga je vedno tesneje oblatil

Vest? To so predsodki!

Spomnil se je Anninih
em premislila

a srca. Temna

moZa, a se pot

ve¢ nad strahom pred kzml‘ll‘oi,esﬂ-

Ljudje sploh ne poznam@, £
pred zakoni, je &util. Tudi f‘;'ah
sten, a potem, ko se je vpra®
fino, in spoznal, da je s 1
je planil v zavest z vso U
ali pa ga je 7e videl, ko
reki in nckajkrat celo za

kateri bodo poslali v Neméi-

stotkov v primerjavi s pre- preko 300 hektarov

o e S o

vila bikov. 6.000 hrékov.

5 :
fele okrog osme vraal v mesto proti tiskarni sklonjen in vznemir-
len, drugacen kakor drugi ljudie, ki so hiteli po opravkih in ki
S0 ga (tako se mu je dozdevalo) sumljivo ogledovali. Morda -bodo
}fm?‘lu l_x'k' ob reki nadli Josefinino truplo in sum bo padel na ¢&lo-
veka, ki so ga videlj prihajati od reke. Opisali ga bodo in policija
Za bo zatela iskati kot ¢loveka, osumljenega, da je zagresil umor
::‘ ‘\':llng nlu v \'()_(Jn. Z‘,'ct_!c!i hf.)du‘, da ‘i_c odsel 7e¢ ob pol &tirih
])‘c[ihc In prisel v tiskarno Sele sedaj, ko je ura osem, namesto ob
5 NL mm] bi pr'il_t. ‘ig pomislil. A‘bilo jc_prcnuzno. Pred njim je
‘C stal vodja stavnice in ga opozoril na triurno zamudo.

i ”K"ﬂkf\ilc od sobote na nedeljo in ne od nedelje na ponede-
ek« ga je ukoril. »To zamudo smo si zapisalil«

9

érkeo‘i'ia‘;‘_] l!C na svoje delovno mesto in se ‘lol_il dela. Iskal je
veeloi v 131 drugekrati nasel z zavezanimi ofmi. Prsti, ki so ga
e icj ;I‘m,gl.\ll mrdclu’h kakor stroj, so bili danes okqm:. Pred njim
Josefi -‘L‘ }uinf) s\-c_tilknln reka in sneg, v katerem je zaman :s_kzgl
elinine korake in v katerem je pustil sledove svojih stopinj.
”D_ﬂ, ti sledovi . . .«
»Ka?T]'“‘ga je pagovoril ez pult stavec, ki_ je delal nasproti njega.
1 s€ je zgodilo z vdovo dr. Kreuzbergerja, da . . .«
*Raj, so jo na$li utopljeno?« se je spozabil prestirafen in iz
Nenaden,
isk;.,)]’-Ka], utopljeno? Pijano! Ze ob petih je bila pred tiskarno in
Aneil _tLhL'. Kje pa sta pila? Nisem mislil, da popiva s tako ime-
tnimi ljudmi?«
vodf:fm'nu!.f\!i_ h(,-.mn delali ali se bomo pogovarjali?« ju je opazil
Ja stavnice in si oba zapistil v notes.

jo Se 1.000 svinj. Zadruga ne povrsine je preko 70 gnezd

zemlje,
teklim letom. V naértu ima- Posebne ekipe jih unicujejo

To fe posnctek trancoske atomske bombe in ol :noia tudi
e g e S i prvi objaviieni posnetek katerckoli atomske bombe., Dolga je
»Sloga« ima zelo dobre od- '€h Skodljivcev, ]\_1“‘.““'0 NE" okoli #tiri meire in tezka nekaj ved kot 1000 kilogramov. N je-
nose z individualnimi pro- Varnost predstavljajo za pfe- na moé je 60 kiloton, kar pomeni, da je Stirikrat moénejsa
izvajalci in je letos poveéala nico. Do sedaj so morali po- od bombe, ki so jo vrgli 1945.leta na Hiro&imo. Nuklearno
svojo prolzvodnjo za 450 od- novno preorati in posejati Fe polnjenje zavzema samo majhen del prostora, ostalo so elek-

trongki instrumenti, od katerih je najpomembnejsdi instrument
za aktiviranje. Najmanj$a napaka na tem instrumeniu bi po-
vzrocila, da bomba ne bi ekspledirala, éeprav bi padla iz

jo tudi prodajo veéjega Ste- s strupi. Unidili so ze preko visine 20.000 metrov. Toda to je Ze zastarelo orozje, ker ima

vodikova bomba 1000-krat ve¢jo razdiralno mod.

——
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MIHA KLINAR; MESTA, CESTE IN RAZCESTJA MIHA KLINAR: MESTA, CESTE IN RAZCESTJA
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Franc se je oddahnil Skrbelo ga je samo %e to, da bi se ne
srecala Stefi in Josefine.

10

Prav tedaj se je Stefi odpravljala z otrokom v mesto. Ko je
stopila iz sobe, je prisla po stopnicah gospa.

»Tako?« je zakri¢ala. »Zdaj razumem, zakaj mi ni nepridiprav
odprl. Vlatugo je imel pri sebi! Da vas ni sram! Taka mlada #enal
In S¢ mati povrhu! Pa gre lezat k propalemu falotul« ni izbirala
besed.

»Oprostite! Motite se! Z otrokom sva prespala pri moXu! Jaz
sem,« se je hotela predstaviti, ker je bila prepricana, da se gospa
razburja nad slikarjem, ki ga je zaman klicala ponodi.

Gospa Josefine pa ji ni pustila do besede. Psovala jo je z naj-
bolj prostaskimi pscvkami, ki bi jih Stefi od take gospe nike!li ne
pritakovala.

Stef: jo je zaman skuSala prepricati, da gre za pomoto in da
ni spala pri slikarju.

»Ne! Seveda ne!« je gospa $e bolj pobesnela, nato pa ji pokazala
duri: »Ven! Ven iz moje postene hiSe'« in kritala za Stefi Se
potem, ko je bila Ze z otrokom na ulici.

Slavko je jokal. Stefi je rdela od sramu in pohitela, da bi bila
¢imprej dale¢ od gosposke vile in pijankinith psovk. Potem ie
umirila otroka in napotila st2 se proti restavraciji Roserhof, kicr
je opoldan pricakovala Franca. Ko je prifel, mu je povedala, kaj
se ji je zgodilo.

»Ne Zeni si k srcu! Pijana je bila. Ce je koga osramotila, ie
samo sebe,« je rekel. Sam bo Se! k njej in zahteval, naj da s>
javno zadoscenje s preklicom v Casopise ali pa pred sodisc

Stefi tega ni holeia.




k--Dolm' vefer, profesor! Ali ste ujeli Carov=
nika?

»Se ne,« je smchljaje odvrnil dr. Lomond.

»Hehe, napiSite 3¢ eno knjigo — morda se
vam potem posredil«

»Kako duhovilol« je odvrnil dr. Lomond suho.
»Ne, Carovnika Se nisem ujel, mislim pa, da bi
lahko polozil roko nanj!«

Blis ga je sumljivo pogledal. ~Mislite? Zdi
se, da se opletalg z nekakimi domnevami?«

»Ne z domnfjami, pa¢ pa s prepricanji in to
¢isto dolo¢nimi prepri¢anji,« je odvrnil Lomond
skrivnosino.

»Doktor, nekaj bi vam svetoval! Prepustite
policijske opravke policistom! Artur Milton je
nevaren! Ali ste v zadnjem ¢asu kaj videli nje-
govo Zeno?«

wNe — viZ«

Blis se je obrnil. »Ne, saj niti ne vem, kje
stanuje.«

Zdravnikovo obli¢je je okamenelo. »Rad bi
vas opozoril na to, da govorite o dobri moji pri-
jateljicil« je poudaril odlo¢no.

Inspektor Blis se je zasmejal, kar se je pri’

njem zgodilo zelo redkokdaj. »Oh, glej no, vi ste
tudi zasdli v njeno mre2o? Ta zna tol«

»Ali 5e niste nikdar sliali, da ima Zenska
lahko tudi platoniénega prijatelja?« je vprasal
zdravnik.

»0O da, vsako minuto se rodi laka Zenska,«
fe bil surov odgovor, in ko je videl Wemburyjev
nejevoljni pogled, je nadaljeval:

»Vi ste pa tudi nekam sentimentalno razpolo-
Zeni?«

»To je moja Sibka stran«, je hladno odvrnil
Wembury.

;tze !vaml ni nekaj v redu, Cora Ann. Nervozni
-

Jeznerito je prikimala. »Nobenega moskega
ne éakam dlje kot eno uro.«

Wembury se je vedno bolj ¢udil.

»Sveta nebesa! Povabil sem vas na kosilol«
je vzkliknil zdravnik. »Poklicali so me sem, pa
sem na to ¢&isto pozabil!«

Cora Ann ga je nejevoljno pogledala. »Ne
morem vam zameriti, Ce bi mene poklicali tu
sem, bi mi prav gotovo odjenjal kak vijak. Taks-
na je torej policijska straZnica? Tako si jaz za-
misljam pekel.« Pogledala je Wemburyja. »Za-
kaj pa vi niste namaskarani? Vsi drugi so v
uniformi.« .

. »To obletem vedno le v veéjih druzbah,« je
smehljaje odvrnil Alan.

»Hu« — se je stresla — »&lovek bi lahko zadel
povracali! Kako morete ostati tu...? Pri mo-
Skem, ki mu ugaja tako Zivljenje, ne more biti
nekaj v redu.« i

»Pri vas bo nekaj narobe,« je menil Lomond
mirno. »Tak prazen, srep pogled je v vasih ofeh.«

Odlo¢éno ga je pogledala. »Praznina ni v mo-
jih ofeh — ¢ od jutra nisem ni¢ jedla.«

Lomond je priznal, da ga pete vest. »Ubogo,
la¢no stvorjenje — ali niste mogli sami jesti?«

=Svoje obede opravim najraje pod budnim
o¢esom zdravnika,« je odvrnila Cora.

»Ne verjamem, da bi bilo dovolj le zdravni-
kovo budno oko,« se je nor¢eval Lomond.

»All mislite, da bi vas zastrupila?«

»Mojo pamet bi lahko zastrupili.«

Alan je posluSal vedno bolj zacuden {a ne-
razumljivi pogovor. Kaj je nameraval zdravnik?

policist privedel v sobo Johnnyja Lenleya, df
ga za zapestje, in mu velel, naj stopi k P
mizi. Brez uvoda je zacel: »Kriminalni
mojster Bell! Danes zvefer sem bil na St
5t. 57 Camden-Crescent, ko sem videl tega M
lesti skozi podstre$na vrata na streho. Opaz®
sem ga, kako je nekaj iskal za vodnim zbi ‘
kom in sem ga prijel. ObtoZujem ga, da je ¥iy
skozi zaklenjene prostore z namenom, g
storil zlodin.« - al
Lenley je mirno stal ob mizi in gledal ¥ %
Zdelo se je, da ne slifi nié, kaj se godi 0%
njega, dokler ni dvignil o¢i in pogledal Wer™y
ryja, nato pa pokimal: »Lepa hvala, Wel
Ce bi imel vsaj kurjo pamet, bi zdajle ne bil 1
Carter je pomodéil pero v é&rnilo, »Kakdd
vase ime?« je vprasal avtomati¢no. k
»John Lenley.«
Vse je bilo tiho, le pero je Zkrialo.
»Va$ naslov?«
»Ga nimam.«
wPoklic?« -5
=Kaznjenec na pogojnem izpustu,« je
odvrnil Johnny, - . .
Serzant je odloZil pero. »Preiicite gal«
je razsiril roke, medtem ko mu je veliki
segal v Zepe in zlagal vse na mizo, kar
»Kdo me je izdal, Wembury?« .
Alan je zmajal z glavo. »Tega me NIk
vprasajte. To vendar dobro veste!« Pomig
aretirancu, da bi ga opozeril na to, da ¥
merodajna oseba sluzbujodi serZant.
»Ali nam lahko pojasnite, ¢emu ste B
strehi 5t. 57 Camden-Crescenta?« je vprass
zant. )
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Carovni

»Lenleyeva je menda v Maistrovi pisarni?«

Wembury se je prezirljivo nasmehnil. »Kako
ste pa to izvrtali? Pravi dar za detektiva imalel«
Toda ta namerna zalitev Blisa ni prav ni¢ mo-
tila. 4

»Pravijo, da sle zaljubljeni vanjo. Zelo ro-
manti¢no! Hé¢i starega vlastelina in zaljubljeni
polip!« .

»Ce Ze uporabljate jezik zlo&incev, recite vsaj
»Smira¢«, Ali ste bili Zze kdaj zaljubljeni, Blis?«

»Jaz? Hu — mene bi nobena Zenska ne mogla
imeti za tepcka,« je dejal Blis in prijel za kljuko
pri vratih.

»Zenska mora biti zelo pametna, da lahko po-
boljsa moikega. Kaj pa sploh delate tu?« je na-
daljeval Alan trdo.

»VaSe delol« je zavpil Blis, ko je Sel skozi
vrata in jih zaloputnil za seboj.

Carter ni vedel, kaj naj si misli. «Ali ni fudno,
8ir, da ne pozna predpisov o oroZju?«

»Vse, kar se ti¢e Mr. Blisa, je ¢udno,« je
vznejevoljen vzkliknil Alan. »~Rad bi vedel, od
kod ima svoje ime!«

Lomond je stopil k vratom inspeklorjeve so=

be, kjer je pod budnim strazmojsirovim oesom
lezal Meister, Zdravnik je menil, da si bo kmalu
opomogel. Ko se je vrnil, je prisel poficist in
Wemburyju nekaj zaSepetal.
3 »Zenska bi rada govorila z menoj? Kdo pa
€2« : ’
»Cora Ann Milton,« je dejal dr. Lomond s
svojim tajinstvenim nagonom. »Moja badola ne-
vestal«

Cora Ann je stopila v sobo. Njeno vedenje je
bilo izzivalno pa ravnodusno.

»Doktor, ali je z vaSo beleZnico, v katero za-
pisujete svoje dogovore, nekaj v neredu?«

Alan je presenefeno pogledal starega doktor-
ja, ko je Lomond prijel mlado Zeno za roko.

Zakaj se je vedel tako prijateljsko do tega de-
kleta?

»Usmilite se vendar uboge, histeri¢ne Zenskel«
je prosila, % \

Iz njenega glasu je zvenel nekak obup. Alanu
se je zdelo kot da z zadnjo silo skusa nekaj do-
seti... Cemu? Alan je stal pred uganko.

»Saj bi rad, Cora Ann, toda...« je zaCel Lo-
mond.

»Toda, toda... je oponaSala. »Cujte, doktor,
za kosilo vam ne bo treba ni¢ plaéatil«

Zarezal se je. »To bi Ze bilo bolj vabljivo,
toda delo imam Sel«

Na njenem pbrazu se je nenadoma pojavik
izraz obupanosti.

=Delo!« se je zani¢ljivo zasmejala in odhitela
k vratom. :

»Saj vem, kaj imenujete tu delo! Arturja
Miltona skusate spraviti na veSala. »Temu pra-
vite tu delo! Prav!«

»Kam pa greste zdaj, deklelce?« je vpra3al
zdravnik prestraSeno.

Pogledala ga je in se grenko nasmehnila.

»Mislim, da bom Sla na vecerjo, potem pa h
glasbeni uri. Prijatelja imam, ki izvrstno igra
klavir,«

Lomond je stopil k vratom in gledal za njo.
»To zveni kot groznja zame,« je dejal.

Alan ni tako) odgovoril. Ko pa je spregovoril,
je bil njegov glas zelo resen. -Doktor — Zelel
bi, da ne bi ljubimkali z Zéno Carovnikal«

»Kaj mislite?« 4

»Mislim— da bi mi ne bilo treba biti v skrbeh
za moinost dveh Zaloiger.«

V tem hipu je prisel iz sobe, kjer je lezal
Meister, serzant Carter.

»Kako mu je?« ;

»Cisto dobro zdaj, Sir,« je porodal serZant.

Tramp, tramp, tramp!

Alanova tenka ufesa so takeoj razlotdila od-
merjene korake. To je bil svojevrsten naéin ho-

je aretiranca. Globoko je vzdihnil, ko je velik ©

Johnny se je odkasljal. »Iskat sem 3el T
kar naj bi bilo skrito za vodnim zbir !'
Toda za zbiralnikom ni bilo ni¢. To je V€
me je izdal? Sicer mi pa ni treba pripov®
ker sam predobro vem. Prosim, varujté <1
sestro, Wembury, potrebovala bo vaSe ¥254
in"vam zaupam bolj kot vsem drugim moski™

Zelo neprilicno je bilo, da si je Meistet
svoj prihod izbral ravno ta trenutek. Zmes
strmel v Johnnyja, ta pa se je smehljal

»Habo, Maurice!« je dejal mirno. g

Pravnik se je prestrasil. ~Zdaj pa..- |
to je Johnny!« je jecljal. »Kaj ste spet i
komiselni, Johnny?« Obupano je dvignit
»Kaksna nesre¢a, kakSna nesrefa! Jutri
zgodaj na sodis¢u, fant moj, in bom prev
obrambo.« Odmajal se je k pisalni mi#
hoce kaj jesti, dajte mu vsega! Plagam J&5
rekel glasno. o

»Meister!« Zvenelo je kot bi udaril PO
»Za vodnim zbiralnikonk ni bilo nikakeg® ==
denega blagal« ; sonl”

Meister je strmel v zafudenju in OBS . g
»Ni bilo — ukradenega — za vodmim 2
kom? Nicesar ne razumem!« ;

Lenley se je zarezal in pokimal. »Z& v
paé priSel prezgodaj iz zaporov, kajne?
sem vam vase male naérte, Meister? Pr

Preden se je Alan zavedel, kaj s€
planil Lenley v pravnika in ga zgrabil # goff
V naslednjem trenutku so se na tleh boril =
mozje.

Med borbo so se odprla vrata in vpt'l i
stopil inspektor Blis. Trenutek je obstal 1
tih, nato pa planil $e on v borbo. nd”

Blis je bil konéno tisti, ki je pabll i
mlaliega moza. Potem je pogledal Meistt®
lezal na tleh, »Ali je ranjen?e je vprasth

Johnny je, bled od srda, strmel V pet
pod seboj. ’

»Le zakaj ga nisem mogel ubitil« e o {

Blis ga je resno pogledal. ~Ne y
tak egoist, Lenley,« je dejal hladno.

O

y



Po Presernovih stopinjah

Pr ijatel iz Krope

P:‘eéﬁl‘ngvgm Dl'ijfl!.‘!_lu,

o : 3

oznak; g«‘g[ imenuje v glavni
leks; ovenski biografski
% 51k0n aralsKi
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Pl z oznako st.

-

narske

83. V stavbi je sedaj v pritlic-
ju restavracija umetno kova-
$ke delavnige, v prvem nad-
stropju je namesden kovaski
muzej, v drugem nadstrop-
ju pa stanujejo wusluzbenci
»Plamena«, HiSa je Ilepo
adaptirana in vzdrZcevana,
Zdaj se bo domadin in tujec
v Poto¢nikovi hisi prav do-
bro podutil: v pritlidju bo v
res kulturnem okolju nasel
razvedrilo, v prvem nad-
stropju pa se bo ob $tevilnih
po nazorilih kaj zlahka po-
u¢il o fuzinarstvu in kova-
Stvu.

Seveda ne smemo te fuZi-
hise zamenjavati z

s : ; i
k: hige v Kropi; na skrajni levi rojstni dom Franceta

drugo Potoinikovo hifo v
zgornjem delu Krope. V tej,
tudi zanimivi stavbi, je bil
rojen znani gluhonemi slikar
Janez Potocnik, d&igar dela
krase e danes mmogo sakral-
nih in svetnih poslopij.
Morda ne bo napdk, fe Se
zapisemo, da je prav iz ar-
kadnega preddverja te hie iz-
kliceval poroke in razne uka-
ze francoski mer (Zupan)
Ignace Pottoschnigg. Bilo je
to pred dobrim poldrugim

stoletjem., Arkadno preddver-
je (lopa s stebri) je se da-
nes prav lepo ohranjeno,

Pogled v vitrino

V tistem znamenitem zgor-
njem predelu pesnikovega
predalnika, v katerega je po
sporoc¢ilu necakinje Marijane
Vovkove in trgovca Viljema
Killerja PreSeren metal svoje
na hitrico napisane domisli-
ce, zbadljivke in maksime,
smo uredili nekako vitrino.
Vanjo devljemo predmete, ki
so s pesnikom v kakrinikoli
zvezi; ¢e ne z njim, pa z oko-
ljem, v katerem je Zivel.

Tako zagledamo najpoprej
kosat »cof« v slovenskih bar-
vah, Napis nam pove, da je
to del opasnice poveljnika
oddelka Narodne straZe (Na-
tional Garde) Konrada Plei-
weissa (1817—1865) iz 1. 1848.
Opasnica je bila pritrjena na
med, ki so ga tacas kot znak
svoje veljave nosili oficirji
Narodne straze.

Konrad Pleiweiss, kranjski
veljak in trgovec, brat dr. Ja-
neza Bleiweissa, je bil klient
Presernove advokalske pisar-
nice in pesnikov dober pri-
jatelj. To smemo sklepati iz
njegovega kavalirskega daru
za PreSernov nagrobnik. Med-
tem, ko so vsi drugi kranjski
mogotci dali le po en ali dva
goldinarja, je Pleiweiss pri-
speval kar 10 geldinarjev, naj-
ve¢ izmed vseh v Kranju,

Zraven Pleiweissovega ofi-
cirskega »cofa« je v vitrini
razstavljena svilena slovenska
trobojnica s pozla¢enimi re-
sami na obeh konceh, Po tra-
diciji iz Berjakove rodbine
je bil ta trak pritrien na na-
grobni venec, ki je bil polo-
Zen na pesnikov grob, 9. fe-
bruarja 1849. — Kvaliteta svi-
lenega blaga in starostna pa-
tina na njem, nam sleherni
dvom odZeneta.

Prav na desno, v kotu vi-
trine, Zari ozek trak .v dr-

zavnih barvah. Na njem piSe,
da ga je poklonil z vencem
na pesnikov grob, pred leti
tragi¢no preminuli amerisko
slovenski pisatelj Louis Ada-
mi¢ (1899—1951). Obiskal je
Kranj v polletju 1. 1949 in se
ob tej priloznosti poklonil
tudi velikemu Presernu,

Pesnikove plakete

Ne kazalo pa bi tudi poza-
biti na 10 plaket, ki jih je ob
stoletnici PreSernove smrti
narodila kranjska mestna ob-
¢ina pri  kiparju-medaljerju
Stanetu Dremlju, Plakete
predstavljajo lik pesnika v
profilu. Relief v okrogli ob-
liki, premera 35 cm, je vlit
v bronu; plos¢a, na kateri je
podoba pritrjena, pa je mar-
mornata (vel. 52 (45 cm).

Zdaj te lepe plakete leZe
mrtve in nekoristne v mu-
zejskem skladis¢u. Kaj bi bi-
lo laZjega in smotrnejsega,
kakor vzidati teh deset relie-
fov, v fasade ali veZne stene
hi§, v katere so vodile pesni-
kove stopinje? N.pr.:. v pro-
telje bivée Kazine (Titov trg
§t. 5), vogalne stavbe na Tito-
vem trgu §t. 25, v stavbo nek-
danjega »PusSfavnikae, v Ces-

njevo. hifo; in $e na steno
Sifrerjeve gostilne (danes
Prefernov hram); v fasado

Kieselsteina in Sempetra, pa
e kam. Stroskov ne bi bilo
skoro nobenih, Kranj pa bi
postal vsaj na zunaj bolj Pre-
$ernov. Oznacene bi bile hise,
v katere so vodile pesnikove
stopinje. Sledove je sicer ¢as
Ze zdavnaj jzmil, spomina pa
e sme...

Ob tej priloZznosti $e¢ lahko
povemo, da so letoSnji Pre-
Sernovi nagrajenci v Kranju
prvi¢ prejeli poleg nagrad tu-
di li¢ne medalje s pesnikovim

likom, ki ga je prav tako
izoblikoval kipar Dremelj. *
Medalje merijo v premeru
49 mm.

-Pl~,1.‘-u. V vioomo: na levi col s sabljo K. Pleiweissa; v sredini trobojnica s Prefernovega groba
iz leta 1849; in trak z venca, ki ga je polozil @a pesnikov grob Louis Adami¢

v\ w
Se en PreSeren
r -
v Kranju
V pesnikovem spominskem
muzeju so se v teku pretek-
lega in letoSnjega leta zgla-
sili nekateri mesc¢ani in oko-
licani, Prinesli so nam na
vpogled listine s PreSernovim
podpisom ali pa nas dobro-
namerno obvestili, &¢e§, ta in
ta ima spis s podpisom pes-

nika PreSerna.
Zal, morali smo vse take
ljubeznive »odkritelje« razoe-

carati, Povedati smo jim mo-
rali, da se je na$ Preseren
vedno podpisoval z doktorsko
oznako in da naj le dobro
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Akars,

Podpis Valentina Preserna

pogledajo tudi na datum svo-
jih spisov .Seveda so bili ti
datumi navejsi, vsi tam okrog
1870—1885.

Ceravno so bili podpisi na
listinah v mnogoc¢em podobni
pesnikovim, tudi pisava sama
je bila v aktih, PreSernovi po
markantnosti podobna, so ti
vznemirljivi podpisi v resnici
pripadali takratnemu ravnas
telju Kranjske zemljiske knjie
ge, kakor se je tedaj okraj-
ni katastrski urad imenoval,
Valentinu PreSernu, rojenem
11. februarja 1832 v 'Zasipu
pri Bledu in umrlem 23. fe-
bruarja 1886 v Kranju. Zara-
di PreSernove funkcije pri
zemljiskoknjiZnem uradu res
nosijo stotine in stotine po-
sestniskih listin kranjskih
okoli¢anov njegov lep podpis
»Preserne,

Rod tega Valentina Preser-
na je star. Oce njegov, Jurij
Presern, je bil rojen 1, 4. 1802,
ded njegov Matija 16, 9. 1765,
ote Matijev, Jernej PreSern
pa 23, 8. 1745. Vsi so bili se-
veda doma v Zasipu pri Ble-

du. Vnukinja Valentina Pre-
Serna Zivi $e danes v Kra-
nju.

Hisa Valentina PreSerna je
stala po usodnem nakljulju
prav zraven pesnikove smrts
ne hisSe, prej je nosila Stevile
ko Mesto 186, danes je to
§t. 10 v Tavéarjevi ulici ali
5t. 9 v Presernovi ulici — V
grenek spomin na okupacijo
Se to povemo mlajsim lju
dem, da je bilo ime Pregerno
ve ulice Nemcem Ze od vsega
zaletka navielno:

CRTOMIR ZOREC



Ziarazvedrilo

Dober zakon
Srefata se dva $indenta. Po-

govor nanese tudi na zakon.
— Kako pa kaj napreduje
tvoj zakon, kolega?
— Slabo. Nekje sem izgubil
zenin naslov.

Ali se ti ne zdi, da pretiravas

Elektroski
mikroskop

Anglezi so pred kratkim
demonstrirali novi elektron-
ski mikroskop, ki se odli-
kuje posebno po preprostem
upravljanju z enim samim
gumbom in poveca od 1000 do
250.000 krat. Elektronskemu
mikroskopu ni potrebno vel
menjati elektrod, nepravilno
sti zaradi wrwmnh in meha-
ni¢nih vplivov pa so izlo¢ili.
Na minimum so zmanj3ali
tudi moznost, da bi se opa-
zovani preparat zamazal s
prainimi delci iz neposredne
okolice mikroskopa.

IZa nase 7ene

Skromnost

Na plazi: — Se ti ne zdi,
da je tvoj bikini silno skro-
men?

— Saj ves, da nikoli noem,
s svojo obleko vzbujati pozor-
nosti,

Tzgubil vstopnico

— Pomisli, kak¥na nesreca!
Tega ne bom prezivel! Izgu-
bil sem vstopnico za nedelj-
sko tekmol

— Kje pa si jo imel?

— V osebni izkaznici!

Dokaz starosti

— Kdaj moski
star?

— Ko ugasne lué iz varé-
nosti, ne pa iz sentimental-
nosti.

postane

V jetnisnici za arhiv:
»Brez nasmedka, prosiml«

Nemogote

— Tega nolem verjeti, je
dejal petelin, ko so mu dopo-
vedali, da ura bolje kaZe Cas,
kakor on. Konéno so ga le
prepricali in petelin se Se no-
¢e vdati:

— Toda, nihée mi 3e ni do-
kazal, da bi iz ure lahko sku-
hal kurjo juho.

Drobni nasveti

LIMONINE OSTANKE upo-
rabljamo v kuhinji kot &istil-
no sredstvo. Ce jih dodamo
vodi za pomivanje, se bo por-
celan lepSe svetil, pregnale
bomo pa tudi neprijeten duh,
ki se 8irl pri pomivanju po-
sode. Z ostanki limone lepo
ocistimo vodovodne s$koljke
in pomivalne sklede. Alumi-
nijasta posoda bo kot nova,
¢e jo odrgnemo z limono. Jdz-
ginile bodo lise, ki se rade
napravijo na aluminiju pri
kuhanju nekaterih jedil.

SVECNIKI

Ce so sveéniki polnd voska,
Jih za hip namodéimo v krop.
Takoj se odlotijo.

HRAPAVE ROKE

Roke temeljito umijcmo z
vro¢o vodo, ki smo ji dodali
boraks ali limonin sok. Po-
susene natremo-za vso noc z
lanolinom. Da ne umaZemo
posteljnine, si nataknemo
stare rokavice. Zjutraj so ro-
ke mehks in voljne.

Kristal lepo o¢istimo,

le ga zdrgnema s papirjem,
prepojenim s ipiritom. Motno
kristalno steklo tanko nama-
Zemo z mokro fino soljo. Ce
kristalno steklo zdrgnemo =z
jelenovo koo, se zelo lepo
sveti,

Lesni pepel za grah
ali &ebulo

Pe Jel potrou.m Eoda; spo-
bomo
pose;al:‘iui" ali c'ebnlo

Pepel
razne vrtne Skod-

Ipvcev.

©® SAJE

Saje odstranimo z grobo
omnetane stene s sirkovo kr-
ta€o, z gladke stene pa s kru-
howo sredico,
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Na pomoé
Pretiravanje

=— Pes je res neumna Zivall
— Ne bi rekel.

— Presodi sam, Vleraj sem
mu uwkazal, naj mi prinese
casopis, pa je od3Sel v kuhi-
njo in mi skuhal kavo,

Pomota

Oce Sestnajstletni héerki, ki
ima navado ure dolgo klepe-
tati po telefonu:

— Ne morem verjeti, da si
danes govorila le 15 minut.
Je bil to morda kak nov
fant?

— Ne. Samo napaéna zveza
je bila!

Bolje je

Bolnik pride k specialistu
za ofi:

— Pred oémi se mi nepre-
stano delajo nekaksne pike.

— Predpisal vam bom ofa-
la.

Cez nekaj casa se srecata.
Zdravnik ga vpra$a, e je se-
daj bolje,

— Bolje je, kLI' pike vidim
razloéneje.

Al nima¥ svoje

Fantek vprasa mladenica:

— Zakaj wvedno hodis za
mojo sestro? Ali nima$ svoje?

@ Posteljne stvari bi mo-
rali zraéiti ob toplih, ven-
dar vetrovnih dneh. Po
moZnosti vsako stvar z moc-
nimi $¢ipalkami  pripnite
med dvoje napetih vrvi za
obelanje perila. Ce presite
odeje alj blazine preprosto
razgrnete preko ograje ali
droga, jih vsaj veckrat obr-
nite. Blazin ni priporoé¢ljivo
zraditi na moénem soncu.

Nagrade nagradne krizanke

sta talcev 33

Ulica 1.avgusta 3.

- Skofjeloska 19 ~
5. —10.

man, Daj-Dam,

Trilar, Kran]

helcié, Kran;

dvor,

1. nagrada 10.000 dinarjev — Vera Novak, Kranj, C”

2. nagrada 5000 dinarjev — Marjanca Sinkovec,
Kranj, Kidri¢eva 57 -
3. nagrada 3.000 dinarjev = Franci Mihelgi¢, K

4. nagrada 2,000 dinarjev = Vinko anl\ Kl'_

nagrada — 1.000 dinarjev: Vinko Brenk, !
Skofjeloska 19, Franc Magdi¢, Kranj, Zupané
-va 5, Jernej Krajcar, Zupanti¢eva 8, Kranj, ¢
Mally, Kranj, Preéernova 10/II, Jelena Jese, Lj#¥=
ljana, Poliklinika (nezgodni oddelek,), Marija Dd“
Ljubljana,

Knjizne nagrade pa so dobili: Slavka Zibert, Krash
Postna 4, Simon Krajcer, Kranj, Zupanciceva 8, "Tatj
Skofjelotka 50., !
Potrx‘:e 14., Milica Novak, Kranj Levstikova 3, Branko

Ulica 1. avgusta 3., Zlatko Bogala] 1”"
Va];avécm 5, Ana Zupan, Kranj, Tavéarjeva 24/I, Vik
Urani¢, CCI‘}C!JL 163, Ignacij Cuderman, Tupali¢e 27, P""

;’
Ignac Polajnar, Predd'ﬁj !

,J

Prvi stadi]

— Ima% morda cigareto?

— Da. Toda, ali nisi prene-
hal kaditi?

— Sem. Samo zdaj sem v
prvem S$tadiju: prenechal sem
jih kupovati!

Novo obieko bom imel jaz,
ne sesira
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Presite odeje

Svilene presite odeje sme-
mo krta&iti le s cilindri¢nimi
krtaéami. Pregrobe B&leline
svilo poskodujejo.

Salama

SALAMA se ne posusi, &e
jo na odrezanem mestu na-
maZzemo 2z mastjo ali z
oljem, eziroma ¢&e poloZimo
nanjo rezino slanine.

/ Leto$nje pri¢eske

Moda nakodranih las je prisla iz Pariza. Vedno lepo oble-
¢ene in pocesane Parifanke so se letos odlodile, da spremenijo
pritesko. V modo torej prihajajo nakodrani lasje.

Lasje so kratki ali pa srednje dolgi, povsod po glavi pa
so raztreseni veliki ali nekoliko manjdi »lokni«. Za take pri-
¢eske se bo marsikatera med nami kaj rada odloéila, saj da
taka priCeska obrazu Zivahnejsi izraz in mladosten videz

B.‘#'\-n-.ln_-..

Telefonski pogovor

Telefonski pogovor nok!‘r
Arabiji:

— Je tam hamn"
interno 309! I

Ni Se poskusil

— Tone, povej, kako
delati, ko takole
noc.

oA
{
|

— Sa] ne vem, &e !ahko-g-.
$e nisem poskusil. & |
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VODORAVNO: 1. poP¥0 o
ni francoski hlmskiric [
(-Jacques«, »Moj st £
uredba, odlok,- P‘ﬁJ :
ben nemiki smm iz P
njega stoleija (Hans "f N
9. ime ruske plenlk:.w’ in
love, 10. nevarna i
12. zbiranje podatkev, “‘ T,
povpraSevanje, 14, kem
prvina (zmak As), 15. m! ny
nié. ‘hu
NAVPICNO: 1. L
razgovora, 2. mesto V ’J
Turéiji, 3. glavne m
manjie balkanske drZav® bh
vzdevek ameriskega r“-]
la FEisenhowerja, 6. I";.’
goslovanske pevke "’ a
Kesovije, 8. mehka im " g

ES 1Y

polsvilena tkanina, 6}
mono sveti, 11 M ~
idealistiéni filozof, 1

kriticizma  (Immanuel) "o |
griki otok v JYonskem a"f
ju, kjer je bil v prvi

ni vejni nekaj ¢€asd [
srbske viade,

RESITEV 2 ANK
PREJSNIE KRI y
Ko

VODORAVNO 1- ’,
8. Grakhus, i
10. ‘:‘J’

Riade) M(urmk)-

, oY e o ey

na, 12. na, 13. Hir,
ca, 16. Kamena.




